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Erganzende Folien:

Zeilensynoptische Darstellungen
in Editionen

Traditioneller Satz, Satz mit TUSTEP,
digital mit CollateX



H [2] Bald kam

I bald aber’)
-1V Nicht lange darauf, als sie weggegangen war, auch
V—VIlI [2] Esdauerte nicht lange, — — e — so klopfte —
H der Wolf vors Hauschen und sprach:
| vor die Hausthiire rief :
I—IV schon . mit seiner rauhen
V—=VII — jemand an Hausthiir, - - -
H yliebe Kinder, laBt mich ein, ich bin euere Mutter
| macht mir auf, eure
Il Stimme:
=1V —
V-VIii ymacht auf, ihr lieben Kinder, eure Mutter ist da,

Schmidt, Die Entwicklung der Grimmschen KHM, 1932.

24 A3 Es nur dunkel zu lernen , nicht auszuforschen ; Doch irrt ich !
Ha o o nur es
Hb A4 Dunkel es nur sehen doch
Hc¢ Hd A5 sehn

Der ,Messias’ in der Hamburger Klopstock-Ausgabe IV 5.1 (Hépker-Herberg 1986).

3 Ha Mutter[h] mir herausbringen, ich lief vorauf in das
b > aus
D herausbringen. Ich darauf

E.-T.A. Hoffmann, Der Sandmann, hrsg. von Ulrich Hohoff, 1988.



Massekhet Hekhalot
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Xwn o0 IWOD ARY I A5 Nwn oo
xWn o0 WOD ARY I XUn oo
XN 09 X1 INOOW Tam Xwn  on
XWN OY ‘Pl IROOW asTay Xon oo
XU 09 79P1 IR RIW I XN oo
RN 09 (VY) NOD ARY I Xon oo
XN o0 W02 ARY I Xwn o)

Massekhet Hekhalot, hrsg. von Klaus Herrmann, 1994
Satzaufbereitung: Gottfried Reeg
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Ubersetzung der Hekhalot-Literatur

01531 L4730

vom ‘aravot ragia“, vom ‘aravot ragia“

und der obere Gerichtshof verkiindet  und spricht im oberen Gerichtshof.
und spricht'?,

So sprechen sie'’; So spricht er:

01531: TWM WBR MNSH ZPWKY  GSS, fandere Lesart:' GST™,
N8128: T‘WM WBMRM/{RJSH WPWRYGSS,

M40: TWM WBRMNSH  ZPYKY  GSS,
M22: TR‘S WBRMYSYYN WPWPYGST,

D436: TWS WKDMNSH ZPWKY G<ST,
V228: T‘WS WBR MNSYH WPWKYG §T

B238: TWM WBRMNSH  ZPWKY G<ST
F44.13: T'WM WBR MNSH WPWNYG ST,
[4730: TRSBWR  MNSYH ZKWKY GST, .
Ubersetzung der

Qlas! Hekhalot-Literatur
el I, hrsg. Peter

Gott" Israels, N

nannte’ mich'” Dumi’el'® nach meinem'® Namen. Schafer, 1987.

Wie ich?® sehe : .
(und)” schweige, Satza u.fbereltu ng:
so (auch) Dumpiel: Gottfried Reeg

Meine* Befugnis ist der rechte Tiirsturz,



Digitale zeilensynoptische Darstellung (CollateX)

0,1
Lav | C¢  MoRBcTH BPEMAHBHBI ABT.
Tro | ¢  TORBCTH BpeMEHBHBIXND ABTS
Rad MOBECTh BpEMeNHBI ABTE PEPHOPH3LIA pewpoch | BA
Aka [ToBBCTh BpeMeHNBI NETB. PepHOPH3LIA PewaocheB[a].
Ipa MORBCTh BpEMEHNBIND ABT. ¢ | PHOPH3LIA PeA00bERA
Xle [TweseTH BPEMEHHBE ABT. HECTEPA  PEPHOPHBLIA. pewicicra
By¢ CE IIOBECTH BPEMAHLBHEBIXDL ABTH,
Sax Ce moBhCTH BPEMEHEHEIXE ABTE
Lix CE IIOBECTH BPEMAHBHLBIX ABTD,
a IloBbcTh  BPEMEHBHBIXB ABTB YBPHOPH3bNA DPEOAOCHEBA

Nestorchronick (Povest’' vremennyx let), entwickelt von Daniel J. Birnbaum,
Pittsburgh http://pvl.obdurodon.org/browser.xhtml#

Lav | kepbrypy
Tro | Kepbkypy
Rad e POy oy

BCAYBCKHRA  CT[pANDI]
NNbCKAA CTPAHBI
BeAIOA CTPAHDI H
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